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Comité Européen de Coordination de Normes Electriques (CENEL)

Sitzung des Comité directeur vom 23. April 1968 in Rom

Das Comité directeur des CENEL tagte am 23. April in Rom
unter dem Vorsitz seines Prisidenten, S. E. Goodall (Vereinigtes
Konigreich). Vertreten waren alle Nationalkomitees der EWG-
und der EFTA-Léander (eingeschlossen Finnland), sowie laut Be-
schluss der letzten Sitzung der Sekretir des CENELCOM [Co-
mité Européen de Coordination de Normes Electriques des Pays
de 1a Communauté Economique Européenne (Marché Commun)].
Das CES hatte Dr. W. Wanger und H. Marti delegiert.

Die Protokolle der Sitzungen von Miinchen vom 30. Mirz
1967 und von Briissel vom 22. September 1967 wurden genehmigt.

Der Vorsitzende gab Kenntnis vom Ergebnis einer Bespre-
chung, welche zwischen den Vertretern des Comité directeur des
CENEL und des Comité directeur des CEN (Comité Européen
de Coordination de Normes) am 1. Dezember 1967 in London
stattgefunden hat. Es handelte sich bei dieser Besprechung darum
zu untersuchen, auf welche Weise eine zweckmassige Zusammen-
arbeit zwischen den beiden Komitees bei minimalem Aufwand
erreicht werden kann. Es sei bei dieser Gelegenheit auf folgendes
hingewiesen: Das CENEL entstand 1962 hauptséchlich auf Initia-
tive der Nationalkomitees der CEI (Commission Electrotechnique
Internationale) der EFTA-Linder, welche eine Harmonisierung
der elektrotechnischen Normen in ganz Westeuropa anstrebten,
weil sonst befiirchtet werden musste, dass die Nationalkomitees
der CEI der EWG-Linder allein solche Bestrebungen unter-
nihmen. Die Nationalkomitees der ISO (International Standard-
ization Organization) der EWG- und der EFTA-Linder bildeten
anschliessend das CEN mit dem Zweck, eine europaische Har-
monisierung der nicht elektrotechnischen Normen herbeizufiihren.

Die Verschiedenheit der Arbeitsgebiete (dasjenige der ISO ist
viel umfassender und heterogener als das der CEI) und der Struk-
turen der Nationalkomitees beider internationaler Organisationen
legte von Anfang an — bei allem Verstidndnis fiir eine wirksame
Zusammenarbeit — den Teilnehmern an der Londoner Bespre-
chung ein behutsames Vorgehen nahe. Es musste vermieden wer-
den, dass durch eine allfillige automatische Koppelung beider
Komitees ein neuer, schwerfilliger Apparat entstand, welcher die
beabsichtigte Wirkung in ihr Gegenteil verkehrt hitte. Erfreuli-
cherweise zeigt das Ergebnis der Besprechung, dass man sich auf
den Austausch des unbedingt Erforderlichen (z. B. Protokolle der
Sitzungen der Comités directeurs, der Einladungen hiezu ohne
Arbeitsdokumente, der Dokumente von beidseitigem allgemeinem
Interesse) beschrinkte. Die Sitzungen der Comités directeurs sol-
len wenn moglich nacheinander am gleichen Ort stattfinden; eine
Verpflichtung dazu besteht allerdings nicht. (In Rom war dieser
Wunsch verwirklicht; allerdings trennten Sonntag und Montag
die beiden Sitzungen.)

Von 4 Experten-Gruppen, den einzigen, die zur Zeit aktiv
sind, lagen dem Comité directeur des CENEL Berichte vor und
wurden miindlich erginzt, namlich von den Gruppen 2B (Dimen-
sions des machines électriques tournantes), 17B (Appareillage in-
dustriel & basse tension), 18 (Installations électriques pour la navi-
gation intérieure) und 231 (Prises de courant pour usages domes-
tiques et analogues). Daraus ging hervor, dass zwei, namlich 2B
und 18, mit ihrer Arbeit bald am Ziel sein werden, wihrend die
beiden anderen auf Schwierigkeiten stiessen. 17B beantragt, die
Arbeit vorldufig einzustellen und den Fortgang in der CEI abzu-
warten, wo zur Zeit das zustindige Sekretariatskomitee (Frank-
reich) mit der Revision der entsprechenden Empfehlungen be-
schiftigt ist. Bei der Gruppe 231 ist ein Versuch der Harmoni-
sierung gescheitert, weil sich ein weiteres Mal (das Problem der
Vereinheitlichung der Steckvorrichtungen ist iiber 20 Jahre alt und
hat seither zum Arger der Beniitzer elektrischer Apparate nur
geringfiigige Fortschritte gemacht) ein gemeinsamer Nenner fiir
die bestehenden Systeme in den einzelnen Landern nicht finden
liess. Eine ausgedehnte Aussprache galt der Moglichkeit, wie aus
diesem Dilemma ein Ausweg zu finden wire. Das Ergebnis lasst
sich dahin zusammenfassen, dass nur mit Hilfe eines neuen, welt-
weiten, genormten Systems eine Losung gefunden werden kann.
Alle Anstrengungen miissen darauf konzentriert werden, das zu
erreichen. Es ist denkbar, dass inzwischen eine Einigung iiber
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eine begrenzte Zahl von Steckkontakten erzielt werden kann;
Anfinge sind vorhanden. Das Gremium fiir die neue Zielsetzung
ist das CE 23 (Petit Appareillage) der CEI. Die Experten-
Gruppe 231 des CENEL stellt ihre Arbeit ein.

Uber die Arbeit der in Miinchen 1967 reaktivierten Arbeits-
gruppe unter der Leitung von L.Gren (Schweden), der auch
M. Schnetzler (Schweiz) angehorte, referierte deren Vorsitzender.
Die Arbeitsgruppe hatte die Aufgabe, zu definieren, was Handels-
hindernisse sind, welche den internationalen Giiteraustausch er-
schweren, und daraus folgend Verfahrensregeln zu entwickeln,
um im Zuge der Harmonisierung der nationalen Normen solche
Handelshindernisse zu beseitigen oder mindestens vorerst zu mil-
dern. Die Verfahrensregeln werden einen Bestandteil der Leitsétze
fiir die Arbeit des CENEL bilden. Thr Hauptinstrument ist ein
Fragebogen, dessen Aufbau die Arbeitsgruppe sorgfiltig vornahm.
Mit diesem Fragebogen, der fiir eine bestimmte Empfehlung der
CEI oder der CEE den Nationalkomitees des CENEL zur Beant-
wortung innert einer bestimmten Frist vorgelegt wird, soll festge-
stellt werden, welche nationalen Abweichungen von der Empfeh-
lung, die ein Handelshindernis darstellen konnen, zu erwarten
sind. Auf Grund des Ergebnisses wird das Comité directeur die
ihm geeignet erscheinenden Massnahmen beschliessen, welche die
moglichst vollige Harmonisierung der nationalen Normen zum
Zweck haben. Urspriinglich war beabsichtigt, bestimmte Emp-
fehlungen der CEI und der CEE, welche von der Arbeitsgruppe
als zur Harmonisierung dringlich erachtet wurden, zum Gegen-
stand von Fragebogen zu machen. Nach einlésslicher Aussprache
wurde dieses Vorgehen fiir eine erste Gruppe gutgeheissen, fiir
die Zukunft indessen aus Griinden der Vereinfachung beschlossen,
nur dann einen Fragebogen zu verschicken, wenn ein National-
komitee von sich aus dies fiir eine bestimmte Empfehlung ver-
langt, weil es den Eindruck hat, dass in anderen Léndern abwei-
chende oder zusitzliche Bestimmungen angewendet werden,
welche ein Handelshindernis darstellen. Die vom Comité direc-
teur grundsitzlich genehmigten «Directives pour les travaux du
CENEL», in welchen die «Régles de procédure» enthalten sind,
werden noch redaktionell bereinigt und binnen kurzem den Na-
tionalkomitees unterbreitet, welche dazu bis Ende August 1968
Stellung beziehen miissen. Die Arbeitsgruppe, welche in kurzer
Zeit eine nicht leichte Aufgabe erfolgreich bewiltigt hat, wurde
nach wirmstem Dank fiir ihre Dienste aufgelost.

Wie im Bericht uiber die letzte Sitzung des Comité directeur
erwahnt, besteht seit einiger Zeit ein Dreierausschuss von Deutsch-
land, Frankreich und dem Vereinigten Konigreich, genannt Tri-
partite Committee, der sich die Aufgabe stellte, durch gemeinsame
Initiativen die internationale Normung zu fordern. Er stellt selbst
keine Normen auf. Dem Ausschuss gehoren der deutsche, fran-
zOsische und britische Regierungsbeamte an, der in seinem Lande
eine gewisse, nicht iiberall gleiche Verantwortung fiir Fragen der
Normung tragt; dem Ausschuss assistieren die Direktoren der na-
tionalen Normenorganisationen der drei Lander. Das Tripartite
Committee ist demzufolge ein von den Regierungen geschaffenes
Organ. Einer dem Comité directeur des CENEL erstatteten Mit-
teilung zufolge hat das Tripartite Committee eine Arbeitsgruppe
geschaffen, welche priift, inwiefern sich eine gemeinsame Nor-
mung und Priifung elektronischer Bauteile erzielen liesse, welche
fiir militdrische, staatliche und industrielle Zwecke verwendet
werden. Die Arbeitsgruppe hat ein erstes Dispositiv erarbeitet,
auf das gestiitzt sie ihre Arbeit vertiefen will; sie setzt sich ferner
zum Ziel, ein Arbeitsinstrument zu schaffen, dem sich auch an-
dere als die drei Lander anschliessen konnten. Auf eine Frage
aus der Mitte des Comité directeur, was die eigentliche Aufgabe
des Tripartite Committee sei, antwortete der Vorsitzende, es sei
eine Art «Pressure Group» fiir die Beschleunigung der Harmoni-
sierung in den bestehenden, zustindigen Normenorganisationen.
Er versicherte, dass er das Comité directeur des CENEL iiber
jeden Schritt des Tripartite Committee, welcher das CENEL be-
rithre, informieren werde.

Der vom Prasidenten des Certification Body (CB) der CEE
erstattete Bericht iiber den gegenwirtigen Stand des Zulassungs-
verfahrens wurde mit Dank an den Verfasser zur Kenntnis ge-
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nommen. Im Anschluss daran wurde die Frage gestellt, ob es
zutreffe, dass die Lander der EWG unter sich ein Verfahren stu-
dieren, das die automatische, gegenseitige Anerkennung der Prii-
fungen elektrischer Haushaltapparate zum Ziel hat. Der Dele-
gierte des franzosischen Nationalkomitees sagte fiir die n#chste
Sitzung eine Auskunft dariiber zu. Nach Zustimmung des Prisi-
denten des CENELCOM wurde vereinbart, das Protokoll der
EWG-Arbeitsgruppe, die mit der Priifung der Frage beauftragt
war, nachstens allen Mitgliedern des CENEL zuzustellen.

Von einer Aufstellung des CENELCOM derjenigen elektro-
technischen Normen, die innerhalb der EWG harmonisiert sind,
wurde Kenntnis genommen.

Fine ldngere Aussprache entspann sich dariiber, ob es ange-
zeigt und niitzlich sei, dass Prisident und Sekretariat des CENEL
Kontakt mit den leitenden Behorden der EWG und der EFTA
suchen und pflegen. Das Comité directeur gelangte zum Be-
schluss, solche Kontakte miissten sich darauf beschridnken, die bei-

den Behorden iiber die Existenz des CENEL zu orientieren, damit
sie dessen Arbeit anerkennen. Weitergehende Verbindungen schei-
nen nicht zweckmaissig; dagegen sollen einzelne Nationalkomitees
auftauchende Fragen mit ihrer Regierung direkt behandeln.

Von einem Bericht des Prisidenten des Comité International
Spécial des Perturbations Radioélectriques (CISPR) wurde vor-
laufig Kenntnis genommen. Den Nationalkomitees wird binnen
kurzem ein Fragebogen zugestellt, in welchem die iiblichen Fragen
iiber allfdllige Handelshindernisse der CISPR-Empfehlungen ge-
stellt werden.

Die nichste Sitzung des Comité directeur des CENEL findet
am 26. Mirz 1969 in Ziirich statt; das Comité directeur des CEN
wird zu dieser Zeit ebenfalls in Ziirich tagen. Die Schweizerische
Normen-Vereinigung und der SEV organisieren die beiden Sitzun-
gen gemeinsam. Sollte sich fiir das Comité directeur des CENEL
eine Zwischensitzung im Herbst 1968 als notig erweisen, so wire
der Tagungsort Wien. H. Marti

Sitzungen des CENEL/2B, Dimensions of electrical machines, vom 25. und 26. Januar 1968 in Ziirich

Die Expertengruppe CENEL/2B, Comité Européen pour la
coordination des Normes Electrotechniques, Abmessungen rotie-
render Maschinen, tagte am 25. und 26. Januar 1968, eingeladen
vom SEV, in Ziirich. Thr Vorsitzender H. Hedstrom ist leider von
lingerer Krankheit noch nicht voll genesen, so dass der friihere
Sekretar J. Ollner, ebenfalls aus Schweden, den Vorsitz iibernahm.

Hauptthema war die Frage der Verlangerung der seit 1966/67
giiltigen CENEL/2B-Vereinbarungen iiber die bisherige Giiltig-
keitsdauer bis 1970 hinaus. Der Entscheid, das Unifikationsdoku-
ment CENEL/2B(Secretariat)19, also die gemeinsame Zuordnung
von Leistungen und Wellenenden zu den Baugrossen von ge-
schiitzten und geschlossenen Kéfig- und Schleifringmotoren mit
Fuss oder Flansch, in seiner Giiltigkeit zu verldngern, liegt bei den
Nationalkomitees. Nach fritherer Abmachung kénnen die Diskus-
sionen iiber die Verldngerung oder Abanderung der Normverein-
barungen friithestens 1968 in Angriff genommen werden. Die Ex-
perten sind jetzt also in der Lage den Nationalkomitees Vorschlédge
zu machen, wie sie sich verhalten sollten. Da es der wesentlichste
Gehalt der Normung ist, dass sie angemessen lang in Kraft bleibt,
um ihre 6konomische Funktion zu erfiillen und 8 bis 10 Jahre fiir
Elektromotoren anzustreben ist, waren sich die Experten rasch
einig, dass die bisherigen Vereinbarungen bis 1975, bzw. minde-
stens bis 1975, beibehalten werden sollten. Die zur Zeit des Ab-
schlusses 1966/67 noch nicht existierenden Landesnormen oder
noch tolerierten Abweichungen in schon bestehenden Landes-
normen, z. B. die fiir geschlossene Kafigmotoren mit Achshohen
250 bis 315 mm hoheren Leistungen nach englischer Norm, miiss-
ten selbstredend von den betroffenen Nationalkomitees auf die
gemeinsame Norm ausgerichtet werden. Gerade in der Frage die-
ses grundsétzlich erwarteten Willens zur Einheitlichkeit entstan-
den aber in der Sitzung Zweifel an der Loyalitét einzelner Mit-
glieder. So entstand der Eindruck, dass Finnland darum immer
noch keine Normen herausgegeben hat, weil diese die von der
CENEL-Vereinbarungen abweichende Praxis seiner Fabrikanten
enthalten miissten. England wiederum informierte, dass etwa im
April 1968 die Veroffentlichung einer Norm fiir offene, innenven-
tilierte Kéfigmotoren beabsichtigt ist, in der die Grossen 280 und
315 erhohte Leistungen und die Grosse 280 ein starkeres Wellen-
ende aufweisen werden. Dies, nach englischer Sicht, als logische
Folge der oben erwihnten akzeptierten Ausnahme bei den ge-
schlossenen Kafigmotoren. Nach dem Text des Unifikationsdoku-
ments ist England aber eindeutig im Unrecht: Die Ausnahme gilt
nur fiir die geschlossenen Motoren und auch da nur bis zur nich-
sten Revisionsgelegenheit. In einer Resolution ist England denn
auch dringend ersucht worden, beide Punkte im CENEL-Sinne zu
bereinigen und den Entscheid bis zum 31. Marz 1968 beim Sekre-
tariat zu deponieren. Erst anschliessend, und je nach englischem
Entscheid entsprechend formuliert, wird das Sekretariat einen
Fragebogen an die Nationalkomitees verschicken mit der Anfrage,
bis zu welchem Zeitpunkt das Abkommen verldngert werden solle
oder ob schon fiir 1970 neue Normen vereinbart werden soll-
ten. Zu beantworten bis 30. Juni 1968. Ein Einschwenken Eng-
lands ist aber dringend nétig, denn es scheint zweifelhaft, ob bei
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Ablehnung Englands alle Partner bereit sind, iiber ein neues Ab-
kommen in CENEL/2B iiberhaupt nur zu verhandeln.

Die materiellen Geschifte sind hinter der obigen grundsitz-
lichen Auseinandersetzung etwas in den Hintergrund getreten
oder sogar bis zu deren Klidrung verschoben worden. Die Nomi-
nation der Arbeitsgruppe 1, Abmessungen von Kleinleistungsmo-
toren, vornehmlich fiir 220V Einphasenspeisung wurde zur
Kenntnis genommen. Den Englindern wurde der Wunsch iiber-
mittelt, das Sekretariat der Arbeitsgruppe 1 des SC 2B der CEI,
die den gleichen Sektor behandelt, an Belgien abzugeben, um im
Interesse bester Koordination die gleiche Chargenverteilung zu
erzielen. Ebenso sollte die EWG-Kommission fiir die Normung
dieser Motoren, geleitet vom Prisidenten van Lindt, Belgien als
Sekretariat einsetzen. Nach breiter Aussprache entspricht es dem
Mehrheitswillen, dass fiir Neunormungen CENEL/2B als Binde-
glied zur CEI arbeiten soll. Vorschlige an CEI fiir Neunormun-
gen sollen erst nach Beratung in CENEL/2B abgegeben werden.
In der WG 1 sind die Diskussionen angelaufen iiber die Definition
des Kleinmotors sowie fiir Olbrennermotoren iiber Drehsinn,
Klemmenlage und Flanschdurchmesser. Eine Zielsetzung iiber die
Arbeiten fiir Kleinmotoren fiir allgemeine Verwendung und fiir
spezielle Verwendung konnte noch nicht gefunden werden. Neu
aufgenommen werden sollen Arbeiten fiir die Normung von Mo-
toren mit Achshohen unter 56 mm.

Bei den mittelgrossen Motoren, Achshohen 56 mm bis 315 mm,
ist das Unifikationsdokument CENEL/2B(Sekretariat)19 entgegen-
genommen und ohne Anderung bestédtigt worden. Eine Beilage 2
iiber den Stand der nationalen Normen in bezug auf das Unifi-
kationsdokument wurde bereinigt und wird vom Sekretariat unter
separater Nummer als offizieller Stand ausgedruckt, nach dem
1. 4. 1968, um die Stellung Englands situationsgerecht zu erfassen.
Der Entwurf zur Beilage 3, Maximale Motorabmessungen, wird
gleichfalls bereinigt, um in der nichsten Sitzung zur redaktionellen
Kritik nochmals vorgelegt zu werden. Ein eventuelles Einbeziehen
der Motoren mit Achshohen 355 bzw. 400 mm in die Normen
fiir mittelgrosse, d.h. Niederspannungsmotoren, kam nicht zur
Sprache und wird auch kiinftig von CENEL/2B kaum angestrebt
werden.

Bei den grossen Motoren (und Generatoren), am treffendsten
als Hochspannungsmaschinen zu charakterisieren, mit Achshohen
355 bis 1000 mm hat die CEI schon im letzten Sommer keine Nor-
mung fiir den Verbraucher, sondern eine lockere Konstruktions-
empfehlung fiir die Motorenbauer aufgestellt und fiir die 6-Mo-
nate-Regel verabschiedet. Dieser Text, auch als Dokument
CENEL/2B(Sekretariat)32 vorliegend, konnte unverdndert als
CENEL/2B-Vereinbarung akzeptiert werden. Desgleichen eine
Tabelle iiber empfohlene Wellenenden mit den zuldssigen Dreh-
momenten, genau den ISO-Empfehlungen entsprechend und end-
lich eine neue Leistungswert-Normung ab 280 bis zu 1000 kW.
Auch in den nationalen Kommissionen ist nicht beabsichtigt in der
Normung dieser Motoren weiter als iiber diese Konstruktionsemp-
fehlungen hinauszugehen.
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Ob die Normung von Motoren mit drei Anbauflichen vor-
nehmlich fiir Liiftermotoren bis 5 bzw. 10 kW Leistung an die
Hand genommen werden soll, wird nach Einsicht eines englischen
Entwurfs an der nidchsten Sitzung entschieden. In diesem und
dahnlichen Fillen wird es sich darum handeln, zu entscheiden, ob
eine gemeinsame CENEL/2B-Vereinbarung erwiinscht ist oder
ob dem anfragenden Land, hier England, die nationale Normung
ohne CENEL/2B-Auflagen freigegeben werden soll. Im ersteren

Fall wire auch zu entscheiden, ob auch der Antrag zur Normung
zu stellen sei. Wichtig ist vor allem, wie hier vorbildlich von Eng-
land praktiziert, dass solche Normungswiinsche zuerst CENEL/2B
gemeldet werden.

Aus dem eingangs geschilderten Zwischenfall mit England er-
gibt sich die Notwendigkeit, die nachste CENEL/2B-Sitzung be-
reits im Juli 1968, vermutlich in Stockholm oder in London abzu-
halten. R. Walser

Commission Electrotechnique Internationale (CEI)
Sitzungen des CE 29, Electroacoustique, und der SC 29B, 29C und 29D vom 29. April bis 4. Mai 1968 in Vedbaek

Eine erste Plenarsitzung des CE 29 fand am Morgen des
29. April 1968 statt. Es wurden die normalen Traktanden be-
handelt, aber auch die neue Organisation mit einer Neu-Vertei-
lung der Arbeit und Zusammenarbeit mit anderen Komitees be-
sprochen. Am Nachmittag des 29. April bis zum 3. Mai fanden
Sitzungen von Arbeitsgruppen und Sitzungen der drei neuen
Sous-Comités 29B, Technique acoustique, 29C, Dispositifs de
mesure, und 29D, Ultrasons, statt.

Das SC 29B befasst sich mit «Audio Engineering». Es bildete
Arbeitsgruppen fiir Lautsprecher, bevorzugte Daten, automatische
Regeleinrichtungen, Programm-Pegelmesser und elektromecha-
nische Komponenten. Ausser den sog. «Groupes de travail pré-
paratoires», die bis zur Erledigung einer bestimmten Aufgabe per-
manent sind, wurden 3 ad hoc Arbeitsgruppen gebildet, die sich
mit verschiedenen kleineren Aufgaben befassten.

Das SC 29C befasst sich mit Messapparaten im Horbereich,
bzw. ihrer Normung. Es wurde die Bildung von fiinf Arbeits-
gruppen beschlossen.

WG 1, Artificial Mastoid
WG 2, Freefield Calibration of Microphones

WG 3, Impulse Sound Level Meter

WG 4, Amendment to low Frequency Tolerances in IEC 179 (Pre-
cision Sound Level Meter)

WG 5, Network for Approximating to Perceived Noise Level (Amend-
ment to IEC 179 to include D-Waiting)
dB(N) = dB(D) + 7 dB.

Das SC 29D befasst sich mit der Normung von Ultraschall-
geridten. Der schweizerische Delegierte verfolgte insbesondere die
Arbeiten des SC 29C. Er setzte sich fiir die Normung eines Im-
pulsgerauschmessers ein. Als Ergebnis soll die entsprechende Ar-
beitsgruppe aktiviert werden. Das schweizerische Nationalkomitee
wird auch eingeladen werden, einen Experten zur Mitarbeit in die
GT 3 zu delegieren und eventuell sogar das Sekretariat dieser
Arbeitsgruppe zu iibernehmen. Zwei Dokumente konnten so be-
arbeitet werden, dass sie den Nationalkomitees unter der Sechs-
Monate-Regel unterbreitet werden konnen. Es handelt sich um
das kiinstliche Ohr fiir die Eichung von Horern, welche in der
Audiometrie verwendet werden und um die Normung einer Pra-
zisionsmethode fiir Druckeichung von 1-inch-Standard Konden-
ser-Mikrophonen, mittels der Reziprozititstechnik. H. Weber

Sitzungen des CE 47 und seiner Ad-hoc-Arbeitsgruppen vom 9. bis 21. Oktober 1967 in Padua

CE 47, Halbleiter-Bauelemente

Die 10. Tagung des CE 47 fand vom 9. bis 21. Oktober 1967
unter dem Vorsitz des neuen Prasidenten Prof. R. L. Pritchard
(USA) in Padua (Italien) statt. Es nahmen 77 Delegierte aus 11
Landern, darunter 2 aus der Schweiz und ein Vertreter des Bureau
Central in Genf daran teil. Das Comité d’Etudes selbst fiihrte drei
halbtigige Sitzungen durch, wihrend die Kleinarbeit in den fiinf
Ad-hoc-Arbeitsgruppen und einigen Gruppen fiir spezielle Aufga-
ben geleistet wurde (siehe die nachfolgenden Berichte). Neben
der Behandlung der Antrige der Ad-hoc-Arbeitsgruppen lagen
folgende Geschifte vor:

Neu erschienen sind die CEI-Publikationen 147-0, Valeurs
limites et caractéristiques essentielles des dispositifs a semiconduc-
teurs et principes généraux des méthodes de mesure; partie zéro:
Généralités et terminologie, und 191-1, Normalisation mécanique
des dispositifs & semiconducteurs; premiére partie: Préparation des
dessins des dispositifs & semiconducteurs. Zur Publikation 191-2,
Normalisation mécanique des dispositifs & semiconducteurs; deu-
xiéme partie: Dimensions, wurde ein erstes Supplement von neuen
Zeichnungen herausgegeben. Total 25 unter der 6-Monate-Regel
genehmigte Dokumente sind bereit zur Publikation, aber bis zu
dieser Tagung in einem etwas ungewissen Stadium, da die Ent-
scheidung iiber die Neuherausgabe der Publikationen 147-1
(Grenz- und Kennwerte) bzw. 147-2 (Messmethoden) in neuer
Form noch nicht gefallen ist (siehe unten). Fiir weitere 23 Doku-
mente ist die Abstimmperiode unter der 6- oder 2-Monate-Regel
abgelaufen und die Abstimmungsrapporte sind in Vorbereitung;
vier von diesen Dokumenten, die abgelehnt wurden, wurden an
der Sitzung von Padua von neuem diskutiert. Im Berichtsjahr wur-
den den Nationalkomitees 24 Dokumente unter der 6-Monate-Re-
gel und ein Dokument unter der 2-Monate-Regel vorgelegt; ein
weiteres Dokument wurde vom Redaktionskomitee zuriickgestellt
und nochmals als Sekretariatsdokument herausgegeben.

Im Berichtsjahr stand das CE 47 mit folgenden Comités d’Etu-
des in Beziehungen:

538 (A 326)

CE 1, Terminologie: Die koordinierende Arbeitsgruppe 07 des CEI
bearbeitet zur Zeit Ausdriicke des Internationalen Elektrotechnischen
Worterbuchs, die fiir das CE 39, Tubes électroniques, und das CE 47
von gemeinsamem Interesse sind. Da auch das CE 22, Convertisseurs,
teilweise interessiert ist, soll es angefragt werden, ob es sich durch das
CE 47 vertreten lassen will. — An der Generalversammlung der CEI
in Prag 1967 hat das Comité d’Action beschlossen, eine Ad-hoc-Arbeits-
gruppe des CEI zu griinden, welche fiir alle Komitees der CEI verbind-
liche Definitionen von «ratings» und «nominal values» aufstellen soll;
als Vertreter des CE 47 wurde H. Oswalt (Schweiz) bestimmt.

CE 3, Symboles graphiques: Es wurde darauf hingewiesen, dass
Dokument 3(Secretariat)378, Symbole fiir Halbleiterbauelemente, dem-
nichst unter der 6-Monate-Regel erscheint. Ferner gibt es ein Doku-
ment 3(Secretariat)384A tiber graphische, funktionelle und logische
Symbole fiir bindre Schaltkreise.

SC 22B, Convertisseurs a semiconducteurs: Nach wie vorher beste-
hen Friktionen zwischen CE 47 und SC 22B wegen der verschieden-
artigen Ausarbeitung der Dokumente, jedoch kein grundsatzlicher
Konflikt. Der Sekretir des SC 22B hat dem CE 47 seine Wiinsche
bekanntgegeben und insbesondere auf das Dokument 22B(Secretariat)
28 hingewiesen. Eine besondere Arbeitsgruppe verglich in Padua das
genannte Dokument mit der Arbeit des CE 47 hinsichtlich Definitio-
nen, Grenz- und Kennwerte sowie Messmethoden. Das Resultat soll als
Sekretariatsdokument so schnell als moglich herauskommen und vor-
zugsweise auf nationaler Ebene in gemeinsamen Arbeitsgruppen (FK
22 — FK 47) bearbeitet werden.

CE 25, Symboles littéraux et signes: Das CE 25 hat Dokumente
iiber Buchstabensymbole fiir Vierpole sowie fiir allgemeine Grossen
der Fernmeldetechnik und Elektronik, iiber Regeln fiir Indizes sowie
fiir empfohlene Indizes herausgegeben, die demnichst unter die 6-Mo-
nate-Regel gestellt werden.

CE 39, Tubes électroniques: Das CE 39 hat Dokumente iiber Mess-
methoden fiir lichtempfindliche Bauelemente und fiir Photoleiter aus-
gearbeitet und fragt nun das CE 47 an, ob es im Hinblick auf eine
eventuelle gemeinsame Publikation Entwiirfe von Messmethoden fiir
Photodioden, -transistoren und -thyristoren ausarbeiten wiirde. Infolge
der iiberladenen Traktandenliste wurde aber lediglich beschlossen, ein
Sekretariatsdokument herauszugeben mit der Aufforderung, dass die
Nationalkomitees ihr Interesse fiir die letztgenannten Bauelemente
kundtun sollten.
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